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Tilmeldingspligt for de Paagældènde ved Ankomst og senere med saadanne Mellemrum, 
som maatte foreskrives, saalængè Eftersynet varer, til Sundhedsmyndighederne i den By 
eller det Distrikt eller paa det Sted, hvortil saadanne Personer rejser. 

Artikel 111. 
Følgende Definitioner indføjes i de indledende Bestemmelser: 
(5) Udtrykket 홢typhus", 홢typhus fever" eller 홢exanthematous typhus" som an- 

vendt i 1926-Konventionen og i nærværende Konvention, skal regnes kun at henvise til 
epidemisk Plettyfus med Smitteoverføring ved Lus. , 

(6) Udtrykket Stegomyia, Stegomyia (Aedes aegypti) eller Stegomyia caiopus (Aëdes 
aegypti) skal regnes at omfatte Aëdes aegypti og alle andre Moskitoer, der eventuelt vil 
kunne overføre gul Feber. 

Artikel IV. 
I Artikel I tilføjes følgende: 
Enhver af de kontraherende Parter skal, foruden om de i denne Artikel udtrykkeligt 

nævnte Sygdomme, nemlig Pest, Kolera, Gul Feber, Plettyfus og Kopper, give UNRRA 
Meddelelse om Udbrud af saadanne andre smitsomme Sygdomme, som efter vedkommende 
Parts eller UNRRA's Skøn maatte udgøre en Trusel for andre Lande ved Udbredelse eller 
mulig Udbredelse over Landegrænserne, og skal endvidere regelmæssigt holde UNRRA 
underrettet om Sygdommens Forløb og de Forholdsregler, der er truffet for at forhindre 
dens Udbredelse. Bestemmelserne i 1926-Konventionen, saaledes som de er ændret eller 
udbygget ved nærværende Konvention, skal -홢 medmindre de klart maatte være uanven- 
delige -  finde Anvendelse paa ovennævnte andre smitsomme Sygdomme. 

Artikel V. 
I Artikel 3 udgaar Ordet 홢Paris" i andet Punktum og erstattes med Ordene 홢London 

eller Washington"; 
I Artikel 3 tilføjes følgende: 
For at lette den omgaaende og samvittighedsfulde Opfyldelse af de toregaaende 

Bestemmelser skal de kontraherende Parter sikre Forret for alle Meddelelser, som maatte 
gøre det muligt for UNRRA at foretage en hurtig Vurdering af Situationen med Hensyn 
til en Sygdoms Udbrud og, at give Oplysning til Regeringerne, saaledes at disse kan 
træffe passende Foranstaltninger til at forhindre, at Sygdommen udbredes over deres 
Grænser. 

: Artikel VI. 
Efter Artikel 5 indføjes følgende: . t 
Artikel 5 A. Foruden Gennemførelse af det i Afdeling I Kapitel I i 1926-Kon:- 

ventionen, som forbliver i Kraft, foreskrevne Meddelelses- og Efterretnirigssystem, skal de 
kontraherende Parter omgaaende sende UNRRA de Meddelelser og andre Oplysninger, 
, som foreskrives i Afdeling I af K o n v e n t i o n e n . .  

Artikel 5 B (1). Foruden den, i det foregaaende krævede formelle Meddelelse, 
skal de kontraherende Parter saa vidt muligt sende UNRRA's 'gundhedsór-«anisation. 
Meddelelse med regelmæssige Mellemrum om de i deres Lande indberettede smitsomme 

^  (2). De kontraherende Parter skal træffe de nødvendige Aftaler med UNRRA 
om Afgivelse af omgaaende Oplysninger til alle vedkommende Regeringer om Udbrud 
i de respektive Lande af en Sygdom, som efter UNRRA's Mening udgør en Trusel for andre 
Lande, og om de Forholdsregler, der er truffet til at forebygge, at Sygdommen udbredes 
over Grænserne. 

Artikel VII. 
I Artikel 13 tilføjes følgende: > 홢 V v  홢 
I et Land, hvor der forefindes en smitsom Sygdom, om hvilken der skal gives behørig 

Underretning i Henhold til nogen i Kraft værende Sundheds- eller Karaiitænekonve"ntion, 
kan Sundhedsmyndighederne forbyde, at Personer, der lider af den paagældende Sygdom, 
eller Personer, der staar i et saadant Forhold til den Syge, at der er Mulighed for, at de kan , . 홢 , , : 
overføre Smitten, gaar ombord i Skibe i udenrigs Fart, medmindre Havnelægen i Afsejlings- 


